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LRF (7), aby wykonac ciggty pomiar odlegtosci.

® Wylaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (8) Pasek Stanu
przez 3 sekundy, a interfejs zamykania zostanie wyswietlony w ciggu 3
sekund. Zwolnij przycisk zasilania (8), aby anulowac¢ odliczanie do

zamkniecia.

Rysunek 8 Gtéwny interfejs

1.Czas i data: wyswietla obecny czas i date. Moze to zosta¢ zmodyfikow-

Obrazek 7 Rozhrani vypnuti

ane w Menu systemowe — Ustawienia systemowe — Ustawienia czasu.
® Tryb gotowosci: Na ekranie gléwnym krétko nacisnij przycisk zasila-

2.Tryb obrazu: nacisnij krotko przycisk w dot (3), aby przetgczyc
nia (8), aby wigczyc¢ tryb gotowosci. Ponownie krétko nacisnij przycisk

pomiedzy swiattem widzialnym , Podczerwonym i
zasilania (8), aby wybudzi¢ urzadzenie. Urzgdzenie wytgczy sie po 30

Fuzjg

minutach przebywania w trybie gotowo$ci.
3.Polarnos¢ podczerwieni: nacisnij i przytrzymaj przycisk w dot (3), aby
przetgczy¢ sie pomiedzy biatym gorgcym, czarnym gorgcym, czerwonym

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -12-
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gorgcym i rozgrzanym zelazem.

4.Scenariusze obrazow: W Trybie Noktowizji nacisnij krotko przycisk w
dot (3) + przycisk menu (4), aby przetgczyc¢ sie pomiedzy Dniem -‘ i
Nocg ‘ w Trybie Podczerwieni, nacisnij i przytrzymaj przycisk w dét (3)
+ przycisk menu (4), aby przetgczy¢ sie pomiedzy Ogolnym @ ,
Uwydatnieniem {l , Obrzezem & .

5.Zoom elektroniczny: nacisnij krétko przycisk w gore (5), zoom elektron-
iczny -/+, przeskok to 0.1%, obraz moze zosta¢ pomniejszony/zwiekszony
w zakresie 1x~4x w centrum wyswietlania; nacisnij i przytrzymaj przycisk
w gore (5), zoom elektroniczny -/+, przeskok to 1x.

6.Pomiar odlegtosci laserem: nacisnij krétko przycisk LRF (7), aby wyko-
na¢ pojedynczy pomiar odlegtosci -ﬂ& ; Nacisnij i przytrzymaj przycisk
LRF (7) dla ciggtego pomiaru odlegtosci -):{ ;

7.Pojemnosc¢ pamieci: gdy pozostata pojemnos¢ pamieci wynosi mniej niz
100M, to wyswietli sie ta ikona.

8.Mikrofon: ustaw za pomocg Menu skrétéw — Uruchamianie. Gdy
mikrofon zostanie wigczony, to ta ikona zostanie wyswietlona.
9.Transmisja obrazu Wi-Fi: ustaw za pomocg Menu skrotow — Uruchami-

anie. Gdy Wi-Fi jest wtgczone, to ta ikona zostanie wyswietlona.

10.Typ C: gdy kabel typu C jest podtgczony, to ta ikona zostanie wyswiet-
lona: wyswietlanie .

11.Poziom natadowania baterii: poziom natadowania baterii w czasie
rzeczywistym, wyswietla [[_J, gdy poziom baterii jest niski, wyswietla (&7 ,
gdy nie ma wtozonej baterii.

12.Azymut: wyswietla informacje na temat obecnego azymutu w czasie
rzeczywistym. Gdy jest to uzywane po raz pierwszy lub lokacja ulegta
zmianie, to moze to zosta¢ skalibrowane za pomocg Menu Systemowego
—Lokacja—DMC.

13.Kat pochylenia: wyswietla informacje na temat obecnego kata
pochylenia w czasie rzeczywistym. Mozesz skalibrowa¢ go za pomoca
Menu systemowego—Lokacja—DMC, gdy jest uzywane po raz pierwszy
lub lokacja ulegta zmianie.

14.Kat przechylenia: wyswietla informacje dotyczgce obecnego kata
przechylenia w czasie rzeczywistym. Moze zostac skalibrowane za
pomocg Menu Systemowego—Lokacja—DMC, gdy jest uzywane po raz
pierwszy lub lokacja ulegta zmianie.

15.0dlegtos¢ pomiaru: nacisnij krotko przycisk pomiaru odlegtosci, aby

wyswietli¢ odlegtos¢ pomiaru w czasie rzeczywistym.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -13-
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181 Kalibracja obrazu

Gdy obraz jest zdegradowany lub

nierbwnomierny, mozna go popraw-

i€ za pomocg kalibracji. Kalibracja
moze wyrownac temperature tta
czujnika i wyeliminowa¢ wady
obrazu (takie jak poziome paski,
pozorne obrazy itp.). Wystepuja
dwa tryby kalibracji - Kalibracja

migawki oraz Kalibracja tta.

® Kalibracja migawki:
Nacisnij krétko przycisk w gore
(5) + przycisk Menu (4), a

urzgdzenie wykona kalibracje

migawki na podstawie algorytmu

oprogramowania. Wymagane

jest zamkniecie kapturku
obiektywu (wewnetrzna migawka
blokuje czujnik) w celu kalibraciji
migawki. Typ kalibracji migawki
moze zostac ustawiony w menu
systemowym. Odnies$ sie do
Menu systemowe-Ustawienia
Systemowe-Sekcja Kalibracji
Migawki.

Kalibracja tta:

Nacisnij krotki przycisk w gore
(5) + przycisk Menu (4). W
przypadku, gdy obraz termiczny
nie jest zadowalajgcy nawet po
skalibrowaniu migawki, to

mozesz rowniez zamkngc

ostone obiektywu podczerwieni i
klikng¢ Tak, aby wykona¢ kalibracje
tta. Tak jak to pokazano na

nastepujacym rysunku:

Czy chcesz wykonaé korekte tta?

Prosze wpierw zamkna¢ ostone
obiektywu, a nastepnie klikna¢ tak dla
korekcji ttal

Anuluj |

Rysunek 9 Interfejs kalibraciji tta

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.
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Fotografia i nagrywanie wideo

Seria GEMINI zostata wyposazonaw Fotografia

funkcje do nagrywania wideo i
fotografowania obserwowanego
obrazu, ktory jest zapisany na
wbudowanej pamieci o pojemnosci
64 GB. Pliki zdje¢ i filméw sg nazy-
wane czasem w zwigzku z czym
zaleca sie zsynchronizowanie daty i
godziny w aplikacji InfiRay Outdoor

przed uzyciem funkgji zdje¢ i wideo

lub zsynchronizowanie daty i czasu w

menu systemowym - czas — czas

satelitarny/Ustawienia czasu.

® Na stronie gtéwnej nacisnij
krotko przycisk Aparatu (6), aby
przechwyci¢ obraz.

® Podczas wykonywania zdjecia,
ikona zdjecia miga ponizej
paska stanu w gornym lewym
rogu ekranu. Zdjecie jest
pomysinie wykonane, gdy w
prawym dolnym rogu pojawi sie
miniaturka.

® Zdjecia sg przechowywane we
wbudowanej pamieci.

® \W momencie, gdy w interfejsie
wyswietli sie powiadomienie

.miejsce pamieci jest

niewystarczajgce”, to sprawdz i

przenies wideo i zdjecia na inny

nosnik w celu zwolnienia miejsca.

Rysunek 10 Przechwytywanie obrazu

Niewystarczajace miejsce

Prosze wyczysci¢ nieuzywane pliki w
Menu systemowe > Media!

Anuluj |

Rysunek 11 Niewystarczajgce miejsce

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

Nagrywanie wideo

® Na ekranie gtéwnym nacisnij i
przytrzymaj przycisk Aparatu (3),
aby uruchomic funkcje nagrywania
wideo.

@ Nastepnie, timer nagrywania jest
w formacie GG: MM: SS (godzina:
minuta: sekunda) pojawi sie w
gornym lewym rogu wyswietlacza.

@ Inne dziatania na urzagdzeniu sg
obstugiwane podczas nagrywania.

® Ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk Aparatu (6), aby zatrzy-
mac i zapisa¢ nagrywanie wideo.

® \\/szystkie wideo i zdjecia zostang

zapisane we wbudowanej pamieci.

-15-
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Rysunek 12 Nagrywanie wideo

Cyfrowy zoom

® Seria GEMINI obstuguje

przetgczanie sie pomiedzy
cyfrowym zoomem z 1% to 4x
poprzez kroétkie nacisniecie
przycisku w gore (5), w
odstepach co 1x.

® Odpowiednie powiekszanie jest
wyswietlane na pasku stanu
tak, jak to pokazano na rysunku

ponizej:

Rysunek 13 Interfejs cyfrowego zoomu

1. Ustawienia fuzji

® Nacisnij krotki przycisk w goére

(5) + przycisk w dét (3), aby
przejs¢ do interfejsu ustawien
fuzji . Tak jak to pokazano na

nastepujacym rysunku:

Rysunek 14 Interfejs ustawien fuzji

@ Nacisnij krotko przycisk menu

(4), aby przetgczy¢ wspétrzedne
X/Y; Nacisnij krotko przycisk w

gore (5), aby przesung¢ obraz w

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

lewo/gore o jeden krok; Nacisnij
krotko przycisk w dot (3), aby
przesung¢ oraz w prawo/dot o
jeden krok.

Nacisnij krétko przycisk Zasilania
(8), aby wyjs¢. Parametry nie
zostang zapisane; Nacisnij
krotko przycisk w gore (5) +
przycisk w dét (3), a wyswietli sie
powiadomienie: Czy chcesz
zapisac to dziatanie? Tak jak to
pokazano na nastepujgcym

rysunku:

-16-
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Czy chcesz zapisac to dziatanie?

Anuluj |

Rysunek 15 Powiadomienie
o0 zapisaniu fuzji

@ Nacisnij krétko przycisk Menu (4),
aby anulowac/potwierdzic te

operacje.

Ustawienia kata zerowego deklin-

acjiDMC

Podczas instalacji lub transportu
DMC moga wystgpic¢ niewielkie
odchylenia, co spowoduje niewielk-
ie odchylenia w informacji DMC. W
takim przypadku mozna temu
zaradzi¢, ustawiajgc zerowe katy
deklinacji DMC.
® Nacisnij i przytrzymaj przycisk w
gore (5) + przycisk w dot (3), aby
przejs¢ do interfejsu ustawien
zerowych katéow deklinacji DMC.
Tak jak to pokazano na nastepu-

jacym rysunku:

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

Ustaw zerowe katy deklinacji
DMC

Azymut:

Rysunek 16 Interfejs ustawien
zerowych katéw deklinacji DMC

® Nacisnij krotko przycisk zasilania
(8), aby bezposrednio wyjs¢ bez
zapisywania parametrow; na-
cisnij krotko przycisk Menu (4),

aby zapisa¢ parametry i wyjs¢.

-17-



GEMINI InfiRay Outdoor  Instrukcja obstugi www.infirayoutdoor.com

4.Sledzenie gorgcych punktdw: 5.Wzmocnienie podczerwieni:
16 Funije menu Szybklego dOStqu nacisnij krotko przycisk menu (4), nacisnij krotko przycisk Menu (4),
aby wigczy¢ sledzenie gorgcych aby wigczy¢ wzmocnienie podczer-
® Na ekranie gtownym, krotko
punktéw, ktére bedzie sledzi¢ wieni, aby wyswietli¢ wiecej szcze-
nacisnij przycisk menu (4), aby
najgoretsze obiekty w czasie gotéw. Jest to domysinie wytgc-
przejs¢ do menu szybkiego
rzeczywistym na ekranie, oznac- zone.

dostepu.
zony czerwonym prostokgtem

® Nacisnij krotko przycisk w gore

32*32. Jest to domysinie wylgc-
(5)/przycisk w dot (3), aby

Rysunek 17 Menu skrotow

zone. Tak jak to pokazano na

przetaczy¢ pomiedzy funkcjami, 4 \i_gi: nacignij krétko przycisk
’ ) nastepujacym rysunku, gdy jest to

a nastepnie nacisnij przycisk Menu (4), aby wigczy¢ Wi-Fi. Jest
’ ’ wigczone.vychozim nastaveni

Menu (4), aby potwierdzi¢. to domy$Inie wytaczone. .
zakazany.

® Nacisnij krotko przycisk zasilania 2.DMC: naciénij krétko przycisk

(8), aby wyjsc/cofnac sie do Menu (4), aby wiaczy¢ DMC. Jest

poprzedniego poziomu. Nacisnij i to domyslnie wylaczone.

przytrzymaj przycisk Menu (4), 3.Mikrofon: nacisnij krotko przycisk

aby ukryc menu szybkiego Menu (4), aby wtgczy¢ mikrofon.

dostepu. Jest to domyslnie wytgczone.

Rysunek 18 Sledzenie gorgcych punktéw

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -18-
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Funkcje menu systemowego

@ Na ekranie glownym nacisnij i
przytrzymaj przycisk Menu (4),
aby przej$¢ do menu systemowe-
go.

® Nacisnij przycisk w gore (5)/przy-
cisk w dot (3), aby przetgczy¢ sie
pomiedzy funkcjami, a nastepnie
naciénij przycisk Menu (4), aby
wybrac opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk w gore (5)/przycisk w dot
(3), aby przetgczy¢ parametry.

® Nacisnij przycisk zasilania (8), aby
wroci¢ do poprzedniego poziomu,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
menu (4), aby ukryj menu syste-

mowe.

Ustawienia wyswietlania

sunek 19 Menu wyswietlacza
1.Jasnos¢ ekranu: dostosowanie
jasnosci ekranu w czasie rzeczy-
wistym, zakres dostosowania 1-5, 3
jest wartoscig domysina.

2.Jasnos¢ obrazu: dostosowanie
jasnosci obrazu w podczerwieni/-
noktowizji w czasie rzeczywistym,
zakres dostosowania 1-5, 3 jest

wartoscig domysing, obstugiwane w

trybie podczerwieni lub noktowizji.
3.Kontrast obrazu: kontrast obrazu
w podczerwieni/noktowizji w czasie
rzeczywistym, zakres dostosowania
1-5, 3 jest wartoscig domysing,
obstugiwane w trybie podczerwieni
lub noktowiz,ji.

4 Siatka: siatka bedzie wyswietlana
na srodku ekranu, gdy jest wigczo-

na, jest to domysinie witgczone.

Media

.........

[rop—

Rysunek 20 Menu multimediéw

1.Przeglgdanie plikéw

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

Nacisnij krotko przycisk menu (4),
aby przejs¢ do interfejsu przeglgda-
nia multimediéw. Tak jak to pokaza-

no na nastepujgcym rysunku:

Rysunek 21 Interfejs wybierania obrazu

> Przegladanie obrazu

® Nacisnij krotko przycisk w gore
(5)/przycisk w dot (3), aby
przenies wybrane obrazy, a
nastepnie nacisnij krétko przy-
cisk menu (3), aby wyswietli¢
opcje odtwarzania/kasowania.
Tak jak to pokazano na nastepu-

jacym rysunku:

-19-
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»Przegladanie wideo przejs¢ do interfejsu odtwarza-

® Nacisnij krotko przycisk w goére nia petnoekranowego. Tak jak
(5)/przycisk w dét (3), aby to pokazano na nastepujgcym
wybra¢ wideo, a nastepnie rysunku:

krotko przycisk menu (4), aby

wyswietli¢ opcje odtwarzania/u-

Rysunek 22 Interfejs wybierania obrazu Rysunek 23 Interfejs odtwarzania obrazu

et . , ) . . suwania. Tak jak to pokazano na
® Nacisnij krotko przycisk w gore ® W interfejsie odtwarzania

nastepujgcym rysunku:

(5)/przycisk w dot (3), aby nacisnij krotko przycisk w gore

wybra¢ odtwarzanie, a nastepnie (5)/przycisk w dot (3), aby

nacisnij przycisk menu (3), aby przetaczy¢ obraz/wideo, nacisnij Rysunek 25 Interfejs odtwarzania wideo
przejs¢ do interfejsu odtwarzania krétko przycisk zasilania (8), aby e Naciénij krétko przycisk Menu
petnoekranowego. Tak jak to powréci¢ do poprzedniego (4), aby zapauzowa¢ interfejs
pokazano na nastepujacym menu. . odtwarzania petnoekranowego.
rysunku: Rysunek 24 Irfejs wyboru wideo

Tak jak to pokazano na nastepu-
@ Nacisnij przycisk w goére (5)/przy- jacym rysunku:

cisk w dot (3), aby wybra¢

odtwarzania, a nastepnie krotko

nacisnij przycisk menu (4), aby

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -20-
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Rysunek 26 Interfejs pauzy wideo

® \V interfejsie odtwarzania wideo
nacisnij krotko przycisk w gére
(5)/przycisk w dot (3), aby
przetaczy¢ obraz/wideo, a
nastepnie nacisnij krétko przy-
cisk zasilania (8), aby powrdécié

do poprzedniego menu.

Wykrywanie obrazu/wideo

® W przypadku, gdy plik multimedi-

Rysunek 28 Interfejs usun obraz/wideo

2.Wodoodporna naktadka: Gdy ta

menu (4), aby wyswietli¢ menu wyconych obrazach i transmisiji
usuwania. Tak jak to pokazano Wi-Fi.

na nastepujacym rysunku:

Ustawienia lokalizacji

Czy na pewno chcesz usung¢?

| Tak

Rysunek 27 Interfejs
usuwania obrazu/wideo

alny jest pusty, to zostanie wyswi-
etlone takie powiadomienie jak na

1.Wbudowany modut azymutalny
nastepujgcym rysunku:

Dane pliku s3 puste!

powinien zostac skalibrowany w

dziatanie pola magnetycznego i

Rysunek 29 Menu ustawien lokalizacji

przypadku, gdy lornetka jest transpor-
towana z miejsca produkcji do réznych

miejsc uzytkowania ze wzgledu na

Kalibracja ptaszczyzny

Rysunek 30 Krok kalibracji 1

Kalibracja ptaszczyzny

Rysunek 31 Krok kalibracji 2

Kalibracja ptaszczyzny

Rysunek 32 Krok kalibracji 3

Rysunek 33 Krok kalibracji 4

® W interfejsie multimedialnym i funkcja jest wigczona, to dane,

2.Deklinacja magnetyczna: param-

grawitacji. Procedury kalibracji przedst-

interfejsie odtwarzania DMC, informacje dotyczace

etry deklinacji magnetycznej moga

awiono na ponizszym rysunku:

obrazu/wideo petnoekranowego  odlegtosci zostang wyswietlone w

zostac ustalone tak, jak to przedst-

nacisnij i przytrzymaj przycisk lokalnie nagranych wideo, przech-

awiono na nastepujgcym rysunku:

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -21-
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Ustaw deklinacje magnetyczng

Rysunek 34 Ustawienia
deklinacji magnetycznej

3.Jednostka wysokosci: Metr/stopa,
metr jest domysing jednostka.
4.Jednostka odlegtosci: Metr/stopa,

metr jest domysing jednostka.

Ustawienia Wi-Fi

Rysunek 35 Menu ustawien Wi-Fi

1.Nazwa Wi-Fi: moze by¢ wytgcznie
wyswietlana, nazwa moze byc¢

ustawiana za pomocg aplikacji,

zakres ustawien to 1-32 znaki, a
nazwa poczgtkowa to GEMINI_ostat-
nie szes¢ znakéw Mac, na przykiad:

GEMINI_78C132.
2.Typ szyfrowania: Zaden/WPA2,

WPA2 jest domysine.

3.Hasto: moze by¢ wytgcznie wyswi-
etlane, hasto moze by¢ ustawione za
pomocg aplikacji, zakres ustawien to
8-16 znakdw, hasto poczgtkowe to

12345678.

Ustawienia czasu

Rysunek 36 Menu ustawien czasu

1.Format daty: R/M/D, D/M/R lub
M/D/R. Domyslnie jest to R/M/D.
2.Ustawienia strefy czasowej: strefa
czasowa moze zostaé ustawiona,
lokalna strefa czasowa jest domysi-
nie wyswietlana.

3.Ustawienia czasu: moze zostac
uzyty, gdy czas satelitarny zostanie
wytgczony. Parametry ustawien sg
pokazane na nastepujgcym

rysunku:

Prosze wprowadzic czas

/ 03 [ 26

13 : 24 : 10

Rysunek 37 interfejs ustawien czasu

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

Btad ustawien czasu

Minimalny:  1970.01.01 00:00:00
Maksymalny: 2038.01.19 03:14:07

Rysunek 38 Interfejs btedu
ustawien czasu

-22-
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Ustawienia Systemowe

Rysu

1.Jezyk: Angielski/niemiecki/rosyjski/-
francuski/hiszpanski/portugal-
ski/witoski/czeski/polski/wegierski/hol
enderski/norweski/szwedzki/stowacki,
domys$inie ustawiony jest angielski.
2.Glo$nos¢: zakres dostosowania
1-5, 3 jest wartoscig domysina.
3.Format: dane obrazu i wideo zostang
usuniete i nie bedg mogty by¢ odzys-
kane po sformatowaniu w zwigzku z
czym prosimy 0 wykonanie kopii

zapasowej. Tak jak to pokazano na

nastepujgcym rysunku: zostanie
usuniete i nie bedg mogty by¢ odzys-
kane po sformatowaniu w zwigzku z
czym prosimy o wykonanie kopii
zapasowej. Tak jak to pokazano na
nastepujgcym rysunku:
4.0dzyskiwanie systemu: dane obrazu
i wideo zostang usuniete i nie bedag
mogty by¢ odzyskane po sformatowan-
iu, a wszystkie parametry zostang
przywrécone do ustawien fabrycznych
W zwigzku z czym prosimy o wyko-
nanie kopii zapasowej. Tak jak to

pokazano na nastepujacym rysunku:

Czy chcesz sformatowac?

Wszystkie zdjecia i wideo zostana
usuniete. Prosze wpierw wykonac
kopie zapasowa!

Rysunek 40 Interfejs formatu

Rysunek 41 Pomysiny format

4.0dzyskiwanie systemu: dane
obrazu i wideo zostang usuniete i
nie bedg mogty by¢ odzyskane po
sformatowaniu, a wszystkie param-
etry zostang przywrécone do
ustawien fabrycznych w zwigzku z
czym prosimy o wykonanie kopii
zapasowej. Tak jak to pokazano na

nastepujgcym rysunku:

Czy chcesz przywrdcié system?
Wszystkie zdjecia i wideo zostang
usuniete, a ustawienia fabryczne

zostang przywrdcone. Prosze wpierw
wykona¢ kopie zapasowg!
| Tak

Rysunek 42 Interfejs
systemu przywracania

Rysunek 43 Pomysine
przywrocenie systemu

5.Korekcja migawki: Automaty-

czne/reczne, domysinie jest au-

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody.

tomatyczne.

Na temat

Rysunek 44 Na temat menu

1.Informacje o pamieci: catkowita
pojemnos¢, wykorzystywana pojemnosé
i pozostata pojemnos¢ sg wyswietlane w
informacjach o pamieci. Tak jak to

pokazano na nastepujacym rysunku:

Info o przechowywaniu

tacznie: 64GB
Uiyte: 12GB
Darmowy: 52GB

Rysunek 45 Informacje o pamieci
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2.Informacje systemowe: MODEL,
urzadzenie PN (DEV_PN),
urzgdzenie SN (DEV_SN), modut
podczerwieni PN (CORE_PN),
modut podczerwieni SN
(CORE_SN), wersja ARM, wersja
algorytmu (ALG), wersja LOGIC,
wersja NIOS i adres MAC sg
wyswietlane na Informacja o
systemie. Tak jak to pokazano na

nastepujgcym rysunku:

Informacje systemowe

MODEL: GEH50R
DEV_PN: MH50RD35W01
DEV_SN: B3030338
CORE_PN:  M3J640P00ON000
CORE_SN: B3030337
ARM: 20230408112001
ALG: 20230207_140520
LOGIC: M3J_D20230214_01
NIOS: 20230406_162305
MAC: F8:1B:7B:C1:12:23

Rysunek 46 Informacje systemowe

Funkcja Wi-Fi

Seria GEMINI moze zosta¢ potgczona z mobilnymi urzgdzeniami (lapto-

pami lub telefonami komérkowymi) w celu transmisji danych za pomoca

funkcji Wi-Fi.

® Wigcz Wi-Fi w menu szybkiego dostepu. (W celu uzyskania dalszych
informacji prosze zapozna¢ sie z Menu Szybkiego Dostepu - Wigczone
Elementy - Wi-Fi).

® Po wigczeniu funkcji Wi-Fi wyszukaj sygnatu Wi-Fi o nazwie ,GEMI-
NI_XXXXXX” na urzgdzeniu mobilnym. XXXXXX to ostatnie 6 cyfr
adresu MAC urzadzenia.

® Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto, aby potgczyé¢. Poczatkowe hasto to
12345678.

® Gdy Wi-Fi zostanie pomysinie potgczone, to bedzie ono obstugiwaé
sterowanie urzadzeniem za pomocg aplikacji InfiRay Outdoor pobranej

na urzgdzenie mobilne.

Ustawianie nazwy Wi-Fi i hasta

® Nazwa i hasto Wi-Fi w serii GEMINI moze zosta¢ zresetowane w

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -24-
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aplikacji InfiRay Outdoor.
® Gdy urzadzenie zostanie potgczone z urzgdzeniem mobilnym, to AktualizaCja Oprogramowania

znajdz i kliknij ikone ,Ustawienia” w na ekranie obrazu InfiRay

Outdoor, aby przejé¢ do interfejsu Ustawien. @ Powiadomienia dotyczgce aktualizacji zostang umieszczone na oficjal-

® W polu tekstowym wprowadz i przeslij nowa nazwe Wi-Fi (SSID) i nej stronie internetowej, w mediach spotecznosciowych lub w aplikacji
hasto. InfiRay Outdoor.

® Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie, aby nowa nazwa i hasto ® Podtgcz komputer do urzgdzenia za pomocg kabla typu C i otwoérz
zostaty zastosowane. pamie¢ flash USB na komputerze.

@ Pobierz plik aktualizaciji z oficjalnej strony internetowej (www.infirayout-

Uwaga: W przypadku, gdy ustawienia urzgdzenia zostang przy-

’ . _ L door.com) i zapisz go w folderze nazwanym ,aktualizacja” w pamieci
wrocone do ustawien fabrycznych, to nazwa i hasto Wi-Fi rowniez

zostang przywrécone do ustawien domysinych. GEMINI.
® Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (7), aby ponownie uruchomi¢
urzgdzenie;
® Urzadzenie automatycznie rozpocznie wyszukiwanie pliku aktualizacji
przechowywanego w folderze nazwanego ,aktualizacja” w pamieci
GEMINI.
® Prosze upewnic sig, ze przed aktualizacja urzgdzenie jest w peni

natadowane.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie mogg by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -25-
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InfiRay Outdoor

® Lornetki termowizyjne serii GEMINI obstugujg technologie InfiRay
Outdoor, ktéra pozwala na transmisje obrazu z lornetki na smartphone
lub tablet za pomocg Wi-Fi w trybie czasu rzeczywistego.

® Szczeg6towa instrukcje dotyczaca InfiRay Outdoor mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.infirayoutdoor.com.

® Pobierz i zainstaluj aplikacje InfiRay Outdoor z oficjalnej strony interne-
towej (www.infirayoutdoor.com), sklepu z aplikacjami lub zeskanuj

ponizszy kod QR.

L
SETIMON L] Download on the
»* Google Play @& App Store

Inspekcja techniczna

Zaleca sie przeprowadzi¢ inspekcje techniczng za kazdym razem przed

uzyciem lornetki. Sprawdz nastepujace:

® Wyglad (na korpusie nie powinno by¢ zadnych pekniec).

® Stan obiektywu i okularu (nie powinno by¢ zadnych peknieé, ttustych
plam, zabrudzen i innych osadéw).

® Stan baterii (powinna by¢ natadowana).

® Kontroler/przycisk powinny by¢ sprawne.

Konserwacja

Konserwacje nalezy przeprowadzac co najmniej dwa razy w roku i

obejmowac nastepujgce kroki:

® Przetrzyj powierzchnie czesci metalowych i plastikowych przy uzyciu
bawetnianej szmatki, aby usungc¢ kurz i brud. W procesie czyszczenia
mozna zastosowac smar silikonowy.

® \WyczysS¢ styki elektryczne i gniazda baterii w urzgdzeniu za pomoca

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -26-
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niettustego rozpuszczalnika organicznego.

® Sprawdz szklang powierzchnie okularu i obiektywu. W razie potrzeby
usun kurz i piasek z obiektywu (zaleca sie zastosowa¢ metode
bezdotykowsq).

Do czyszczenia powierzchni optycznych nalezy uzywac specjalistycznego

narzedzia do wycierania oraz rozpuszczalnika.

Informacje prawne i regulacyjne

Wireless transmitter module frequency range:
WLAN: 2.412-2.472GHz (dla Unii Europjeskiej)

Moc modutu nadajnika bezprzewodowego < 20dBm (wytgcznie dla Unii

Europejskiej)

My, IRay Technology Co., Ltd., niniejszym o$wiadczamy,

ze sprzet radiowy serii GEMINI jest zgodny z dyrektywami

Petny tekst deklaracji zgodnosci z dyrektywami Unii

l ' K 2014/53/UE, 2011/65/UE i RER 2017 (SI 2017/1206).

Europejskiej oraz dodatkowe informacje sg dostepne pod

adresem: www.infirayoutdoor.com.
To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach czionkowskich

Unii Europejskie;j.

Obstuga przy ciele

Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane pod kgtem typowych operacji
zwigzanych z podparciem ciata. Aby zachowa¢ zgodnos¢ z wymogami
dotyczgcymi ekspozycji na czestotliwosci radiowe, nalezy zachowac
minimalng odlegtos¢ 0,5 cm pomiedzy ciatem uzytkownika a stuchawka,
wigczajgc w to antene. Zaczepy do paska, kabury i podobne akcesoria
innych firm uzywane w tym urzgdzeniu powinny by¢ pozbawione meta-
lowych elementow. Akcesoria korpusu urzgdzenia, ktére nie spetniajg
tych wymagan, mogag nie spetnia¢ wymagan dotyczgcych narazenia na
dziatanie fal radiowych i nie nalezy z nich korzysta¢. Uzywaj wytgcznie

dostarczonej lub zatwierdzonej anteny.

Wszelkie prawa zastrzezone i nie moga by¢ kopiowane i rozpowszechniane w zadnej formie bez pisemnej zgody. -27-



